ASUASYSTEM

watertech

Catalogo



=
O
(¥p)
=
P~
>
_I:I_I
[am]
w
LLl
(9]
T
=
1
(9p]
%
LLl
=
=
O
(9]
=
o
>
Ll
1
Ll
=
O
(9]
=
o
(Ip]
Ll
[am)
(7p)
T
=

Vaso d’espansione — EkcnaH3noHeH caj - Vase d’expansion

CUrypHOCEH BEHTUN

BosgyLUHO nepHitue

"'ymeHa MembpaHa

Tutti i vasi della serie VR (VRV, VSe
V/SV) escono dalla fabbrica
controllati, verificati e certificati.

Una volta connesso 4 circuitoa cui
destinato, all’ aumentare della
temperatura, aumenta il volume
dell’acqua che espandendosi
cominciaa riempire lamembrana.

II'volume dell’acqua continua ad
aumentare Sino a quando, raggiunta
|atemperaturamassima, la
membrana occupala quasi totalita
del volume del vaso. La presenza
della membrana evitaqualsias
contatto tra Iacqua e la superficie
interna def vaso.

Gradualmente |a temperatura
dell’impianto iniziaa scendere e con
essa il volume dell’acqua, il vaso
cede ora I'acqua all’'impianto grazie
alla pressione dell’aria della camera
pressurizzata sino al raggiungimento
del volumeiniziale

ed il ciclo g riawia.

MpLBpCTyBay Ha MemM6paHaTa

YenunyeH cag

Ha/BOpeLLHM enoKCUAHN-TIONNECTEPCKU
npemas:He pfocyBa 1 Hema Kopoauja

Cure Halv pesepsoapn VR VPV, VS
1 VSV Ce Npou3BeAeHM, TECTUPaHM,
MIPOBEPEHY 1 CEPTUDILIPAHI OF
CTPaHa Ha HaLuTa KoMMaHwjaTa.
OTKaKo pe3epB0apoT Ke Ce NoBp3e co
CHCTEMOT, TEMTEpaTypara ce
31071EMyBa, @ UCTO TaKa Ce 3ronemysa u
BONYMEHOT Ha BOJATa 1 MOYHYBA fia Ce
NOMOAHY MeM6paHa.

06emoT Ha BOfa ro 3aapxyBa
MPOLLMPYBAETO AO/EKa He Ce
MOCTUTHe MaKcvManHaTa paboTHa
Temneparypa. Bo o8aa (asa
MemBpaHaTa ro 3athaka peuncy
LienvoT NpoCTop BO Pe3epBoapoT.
Ha nputicok, MemopaHata
U36erHyBa 61no Kakos KOHTAKT
nomery BOAaTa 11 BHATpeLLHaTa
NOBPLLMHA Ha Pe3epB0apaT.

Kora Temneparypara Ha Bogara
C& A ¥ BONYMEHOT Ha BOJA
0gu Hagony. Mopagw
MPUTHCOKOT Ha MemGpaHaTa
BOZATa NOYHYBA f2 V3nerysa of
Pe3epBoapoT MemGparara ro
[I0CTUTHYBA CBOJOT MOYeTeH
BONYMeH. Bo 080j MOMEHT
OTNOYHYBa HOB LIMKNYC .

Toute les vases d'expansion de série
VR (VRV, VSet VSV) sortent de notre
usine contrdlé, véifié et certifié.
Lorsque le vase st raccordé a
'ingtallation I'eau va chauffer, son
volume augmente et commenceaing
aremplir la vessie.

Levolume de I'eu continue &
algmenter jusqual'eau ateigne sa
température maximum et la vessie
occupe presque complétement e
vase. Lavessie évite tout contact
entre I'eaul et la surface intérieur du
vase,

Lorsque la température du systéme se
refroidisse, le volume del'eaul
descende et le vase délivre eau &
I'ingtallation gréce ala pression de
I'air quil y a dans I'étuve pressurisée.
A la fin, quand le systéme retourne &
sa position initial, un nouveau cycle
commence.
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2 Utilizzo: Vaso di espansione con membrana intercambiabileper circuiti chiusi di riscaldamento.
= HawmeHa: EKCNaH3MOHeHW cafoBM CO 3aMEH/IMBM MEMOPaHW 3a 3aTBOPEHM CUCTEMU 3a FPEEHLE.
(,') Utilisation: Vases d'expansiona vessie remplacable pour systemes de chauffage.
—
% Temperatura d’esercizio -10°C Finitura esterna colore Membrana in gomma
> .
= PaboHe TeunepaTypa . Hageopewuta Goja RAL 3000 MRENTEERTETET EPDM
oS Tempéraure d'exercice =+ 100 C Peinture externe Vessie en gomme
2 ™
=t Modello Codice Altezza Diametro  Lunghezza  Pressione massima d'esercizio  Pressione di precarica standard Imballo Attacco
5 Mogen Kog Buenra [Injamerap  LnpuHa Makc. paboTeH npuTHCOK [pUTUCOK Mpeg NonHere axyBarbe MoBp3yBarbe
! Moddle Code Hauteur Diamétre  Longeur Presson maximale d’exercice  Pression de precharge standard Emballage Raccordement

LLl (mm) (mm) (mm) (bar) (bar) LXH X P(mm) (inch)
% VRS  AADREQOROIBDI 304 160 - 8 15 (Pz8) 350X 350X 630 /e
D VR8  AAEREOOROIBD! 316 200 - 8 15 (Pz8) 430X440X670 /8
% VR12 AAFREOOROIBDL 295 280 - 8 15 (Pz8) 580X580X650 /e
DB VR18 AAGREOOROIBCL 423 280 - 8 15 (Pz4) 460X570X570 /8
fan) VR24 AAIREQOROIDCL 489 280 8 15 (Pz4) 510X570X570 7
2 VR35 AAREOOROIDAL 440 365 8 15 (Pz1) 380X400X460 /8
= VR50 AAKREOOROIDAL 545 365 8 15 (Pz1)380X400X570 7

Marcati CE secondo la Direttiva - CE marked according to Directive - Avec le marque CE selon la Directive

PED 97/23/CE
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Utilizzo: Vaso di espansione con membrana intercambiabileper circuiti chiusi di riscaldamento. 2
HameHa: EKcnaH3MOHeHW CafloBy CO 3aMeH/IMBM MeMOpaHW 3a 3aTBOPEHN CUCTEMM 3a FPeetbe. >.
Utilisation: Vases d'expansiona vessie remplagable pour systemes de chauffage. »
Temperatura d'esercizio -10°C Finitura esterna_ colore Membrana in gomma %
Pa6oTHa Tewneparypa o HagaopeMHa boja RAL 3000 FyM_aeHa Mem6paHa EPD M —
Température d'exercice + 100° C Peinture externe Vessie en gomme o
. B
Modello Codice Altezza Diametro  Lunghezza  Pressione massima d’esercizio  Pressione di precarica standard Imbdlo Attacco &C
Mogen Kog Bucwna [Lunjamerap  LLnpuHa Makc. paboTeH npuTHCOK TpUTUCOK Npeg MoHewe MakyBarbe MoBp3yBatse ﬁ
Moddle Code Hauteur Diamétre  Longeur Presson maximale d’exercice  Pression de precharge standard Emballage Raccordement [
(mm) (mm) (mm) (bar) (bar) LXHXP(mm) (inch) Ll
VRV35 AAREOIROIDAL 450 365 8 15 (Pz1) 380X400X460 /8 %
VRV50 AAKREOIROIDAL 564 365 8 15 (Pz1) 380X400X570 " g
VRVE0 AALREOIROIDAL 668 365 8 15 (Pz1) 380X400X 700 /8 =c
VRVE0 AAMREOIROIEAL 687 410 8 15 (Pz1) 430X450X 700 ! e
VRV100 AANREOIROIEAL 663 495 8 15 (Pz1) 510X540X 700 o
VRV120 AAOREOIROIEAL 733 495 8 15 (Pz1) 570X610X850 17 2
VRV150 AAPREOIROIEAL 795 550 8 15 (Pz1) 570X610X850 ! =
VRV200 AAQREOIRIIEAL 1085 600 8 15 (Pz1) 610X620X 1111 1"
VRV250 AARREOIR21EA1 1051 650 8 15 (Pz1) 670X 680X 1290 1”
VRV300 AASREOIRIIEAL 1212 650 8 15 (Pz1) 670X680X1290 1”
VRV400 AATREOIR2IFAL 1198 750 8 15 (Pz1) 750X 770X 1510 7/
VRVS500 AAUREOIR2IFAL 1438 750 8 15 (Pz1) 750X 770X 1510 7/
VRV600 AAVREOIRIIFAL 1634 750 8 15 (Pz1) 800X800X 1740 7/

Marcati CE secondo la Direttiva - CE marked according to Directive - Avec le marque CE selon la Directive

PED 97/23/CE
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2 Utilizzo: Vaso di espansione con membrana intercambiabileper circuiti chiusi di riscaldamento.
>. HameHa: EkcnaH3voHeHn cafioBy CO 3aMeHNMBM MeMOpaHK 3a 3aTBOPEHN CUCTEMM 3a FPeetbe.
» Utilisation: Vases d'expansiona vessie remplacable pour systemes de chauffage.
% Temperatura d’esercizio -10°C Finitura esterna colore Membrana in gomma
— PaboTHa Tennepaypa . Hageopewuta Goja RAL 3000 MRENTEERTETET EPDM
o Température d’exercice =+ 100 C Peinture externe Vessie en gomme
(2]
=
&C Modello Codice Altezza ~ Diamefro  Lunghezza  Pressionemassima d’esercizio  Pressione di precarica standard Imballo Attacco
ﬁ Mogen Kog Bucua  [Iujamerap  Lupuia  Maximun working pressure MpUTICOK NPeA NONHetbe TaKyBatee MoBp3ysarse
1 Modéle Code Hauteur ~ Diamétre  Longeur  Presson maximae d’exercice  Pression de precharge standard Emballage Raccordement
Ll (mm) (mm) (mm) (bar) (bar) LXH X P(mm) (inch)
% VRV750 AAXRGOIR3IGPL 1820 800 - 10 4 (Pz1) 800X800X 1950 27
g VRV1000 AAYRGOIR3IHPL 2160 800 - 10 4 (Pz1) 800X 800X 2300 27
=C VRV1500 AAZRGOIR3IHPL 2360 960 - 10 4 (Pz1) 1200X1200X 2500 27
$ Marcati CE secondo la Direttiva - CE marked according to Directive - Avec le marque CE selon la Directive
(= PED 97/23/CE
(7p)]
<C
= Temperatura d'esercizio -10°C Finitura esterna colore Membrana in gomma
Working temperature Externdl finish color RAL 3000 Rubber membrane BU | Yl
. . (o] .
Température d'exercice +70°C Peinture externe Vessie en gomme
Modello Codice Altezza Diametro  Lunghezza  Presione massima d’esercizio  Pressione di precarica standard Imbdlo Attacco
Model Code Height Diameter  Lenght Makc. paboTeH npuTHCoK Standard precharge pressure Packing Connection
Modde Code Hauteur Dianére  Longeur  Pression maximale d’exercice  Pression de precharge standard Emballage Raccordement
(mm) (mm) (mm) (bar) (ber) L XH X P(mm) (inch)
VRV2000 AAARGOIR3INPL ~ 2555 1100 - 10 4 (Pz1) 1200X1200X 2700 27
VRV3000 AABRGOIR3IOPL 2790 1200 - 10 4 (Pz1) 1200X2800X1330  DNG65
VRV4000 AA4RGO2R310PL 3200 1450 - 10 4 (Pz1) 1580X3200X1450  DN80
VRV5000 AASRGO2R310PL 3645 1450 - 10 4 (Pz1) 1580X3650X1450  DN80

Marcati CE secondo la Direttiva - CE marked according to Directive - Avec le marque CE selon la Directive

PED 97/23/CE







